
Article 43 

The Council, acting by qualified majority on a proposal from the Commission, shall define the terms under 
which: 

(a) the requirement for an exit summary declaration may be waived for the products referred to in 
Article 28(2) of the TFEU leaving the territory of Croatia to cross the territory of Bosnia and Herze­
govina at Neum (‘Neum corridor’); 

(b) the requirement for an entry summary declaration may be waived for the products falling within the 
scope of point (a) when they re-enter the territory of Croatia after having crossed the territory of Bosnia 
and Herzegovina at Neum. 

Article 44 

The Commission may take all appropriate measures to ensure that the necessary statutory staff is main­
tained in Croatia for a maximum of 18 months following accession. During this period, officials, temporary 
staff and contract staff assigned to posts in Croatia before accession and who are required to remain in 
service in Croatia after the date of accession shall benefit from the same financial and material conditions as 
were applied before accession in accordance with the Staff Regulations of officials of the European Commu­
nities and the Conditions of Employment of other servants of the European Communities laid down in 
Council Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 259/68 ( 1 ). The administrative expenditure, including salaries 
for other necessary staff, shall be covered by the general budget of the European Union. 

PART FIVE 

PROVISIONS RELATING TO THE IMPLEMENTATION OF THIS ACT 

TITLE I 

ADAPTATIONS TO THE RULES OF PROCEDURE OF THE INSTITUTIONS AND TO THE RULES AND RULES 
OF PROCEDURE OF THE COMMITTEES 

Article 45 

The institutions shall, in accordance with the respective procedures provided for in the original Treaties, 
make such adaptations to their Rules of Procedure as are rendered necessary by accession. 

Adaptations to the rules of the Committees established by the original Treaties and to their Rules of 
Procedure which are rendered necessary by accession shall be made as soon as possible after accession. 

TITLE II 

APPLICABILITY OF THE ACTS OF THE INSTITUTIONS 

Article 46 

Upon accession, Croatia shall be considered as being an addressee, in accordance with the original Treaties, 
of directives and decisions within the meaning of Article 288 of the TFEU. Except with regard to directives 
and decisions which have entered into force pursuant to the third subparagraph of Article 297(1) and the 
second subparagraph of Article 297(2) of the TFEU, Croatia shall be considered as having received notifi­
cation of such directives and decisions upon accession. 

Article 47 

1. Croatia shall put into effect the measures necessary for it to comply, from the date of accession, with 
the provisions of directives and decisions within the meaning of Article 288 of the TFEU, unless another 
time limit is provided for in this Act. Croatia shall communicate those measures to the Commission by the 
date of accession or, where later, by the time limit provided for in this Act.
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( 1 ) OJ L 56, 4.3.1968, p. 1.



2. To the extent that amendments to directives within the 
meaning of Article 288 of the TFEU introduced by this Act 
require modification of the laws, regulations or administrative 
provisions of the present Member States, the present Member 
States shall put into effect the measures necessary to comply, 
from the date of accession of Croatia, with the amended direc­
tives, unless another time limit is provided for in this Act. They 
shall communicate those measures to the Commission by the 
date of accession or, where later, by the time limit provided for 
in this Act. 

Article 48 

Provisions laid down by legislation, regulation or administrative 
action designed to ensure the protection of the health of 
workers and the general public in the territory of Croatia 
against the dangers arising from ionising radiations shall, in 
accordance with Article 33 of the EAEC Treaty, be 
communicated by Croatia to the Commission within three 
months from accession. 

Article 49 

At the duly substantiated request of Croatia, submitted to the 
Commission no later than the date of accession, the Council, 
acting on a proposal from the Commission, or the Commission, 
if the original act was adopted by the Commission, may take 
measures consisting of temporary derogations from acts 
adopted by the institutions between 1 July 2011 and the date 
of accession. The measures shall be adopted according to the 
voting rules governing the adoption of the act from which a 

temporary derogation is sought. Where those derogations are 
adopted after accession, they may be applied as of the date of 
accession. 

Article 50 

Where acts of the institutions adopted prior to accession require 
adaptation by reason of accession, and the necessary adap­
tations have not been provided for in this Act or its Annexes, 
the Council, acting by qualified majority on a proposal from the 
Commission, or the Commission, if the original act was 
adopted by the Commission, shall, to this end, adopt the 
necessary acts. Where those acts are adopted after accession, 
they may be applied as of the date of accession. 

Article 51 

Unless otherwise stipulated in this Act, the Council, acting by 
qualified majority on a proposal from the Commission, shall 
adopt the necessary measures to implement the provisions of 
this Act. 

Article 52 

The texts of the acts of the institutions adopted before accession 
and drawn up by these institutions in the Croatian language 
shall, from the date of accession, be authentic under the same 
conditions as the texts drawn up in the present official 
languages. They shall be published in the Official Journal of the 
European Union if the texts in the present official languages were 
so published. 

TITLE III 

FINAL PROVISIONS 

Article 53 

Annexes I to IX, the Appendices thereto and the Protocol are an 
integral part of this Act. 

Article 54 

The Government of the Italian Republic shall transmit to the 
Government of the Republic of Croatia a certified copy of the 
Treaty on European Union, the Treaty on the Functioning of the 
European Union and the Treaty establishing the European 
Atomic Energy Community, and the Treaties amending or 
supplementing them, including the Treaty concerning the 
accession of the Kingdom of Denmark, Ireland and the 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the 
Treaty concerning the accession of the Hellenic Republic, the 
Treaty concerning the accession of the Kingdom of Spain and 
the Portuguese Republic, the Treaty concerning the accession of 
the Republic of Austria, the Republic of Finland and the 
Kingdom of Sweden, the Treaty concerning the accession of 
the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of 
Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the 

Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of 
Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak Republic and 
the Treaty concerning the accession of the Republic of Bulgaria 
and Romania, in the Bulgarian, Czech, Danish, Dutch, English, 
Estonian, Finnish, French, German, Greek, Hungarian, Irish, 
Italian, Latvian, Lithuanian, Maltese, Polish, Portuguese, 
Romanian, Slovak, Slovenian, Spanish and Swedish languages. 

The texts of the Treaties referred to in the first paragraph, 
drawn up in the Croatian language, shall be annexed to this 
Act. Those texts shall be authentic under the same conditions as 
the texts of those Treaties, drawn up in the present official 
languages. 

Article 55 

A certified copy of the international agreements deposited in 
the archives of the General Secretariat of the Council shall be 
transmitted to the Government of the Republic of Croatia by 
the Secretary-General.

EN L 112/34 Official Journal of the European Union 24.4.2012




